Fotocélulas
Amplificador

Modelo S142B..

Descripcion del Producto

CARLO GAVAZZI

e Controlado por microprocesador

fotoeléctricos

Ayuda de alineacién

NPN de 100 mA

Relé de amplificador para interruptores

Regulaciéon manual o automatica de potencia de emisor
Funciones de autodiagndstico

Tension nominal: 24 VCA/CC, 24 VCA, 115 VCA o 230 VCA
Salida de relé unipolar bidireccional de 250 VCA/8 Ay

¢ Indicacién LED: fallo de emisor o receptor, ganancia auto-

matica, salida y nivel

CE ¢ s @

Cédigo de Pedido 142 B RNN 924

Amplificador controla-
do por procesador para
un juego de fotocélu-
las de barrera, mode-
lo MOF.., MMF.. y MNF,
que utiliza un conector

circular de 11 patillas para
facilitar la conexién (con-
sultar la hoja de datos de
MMFTR15 y MOFT20).

Salida de relé unipolar bidirec-
cional de 8 A, salida de transis-
tor NPN / PNP o salida de alar-

ma. Diagnostico para prueba
de sensores durante su funcio-
namiento. Ayuda de alineacion
mediante LED o alternancia de
salida de alarma. Indicacion
de nivel por acumulacion de
suciedad. Regulacion manual
o automatica de potencia
de emisor. Dos cédigos de
emisor disponibles para alta
inmunidad vecinal. Retardo a
la conexion o desconexion
ajustable de hasta 10 seg.

Seleccion del Modelo

Modelo

Funcién especial
Tipo de salida

(R: relé, N: NPN, P: PNP, T: prueba)

Alimentacion

Funcion

Cédigo de pedido
Alimentacion: 24 VCA/CC

Cédigo de pedido
Alimentacion: 24 VCA

Cédigo de pedido
Alimentacion: 115 VCA

Cédigo de pedido
Alimentacion: 230 VCA

Salida NPN y entrada de prueba
Salida NPN vy salida de alarma
Sal. PNP, alarma PNP y prueba

S142 B RNT 924
S$142 B RNN 924"
S$142 B PPT 924

" Repuesto de amplificador para S1420156xxx
Todos los amplificadores con retardo a la conexién y a la desconexién

Especificaciones

S$142 B RNN 024"

S142 B RNT 115
S142 B RNN 115"
S$142 B PPT 115

S142 B RNT 230
S142 B RNN 230"
$142 B PPT 230

Tension nominal (Ug)

Funcion de salida

Relé
Transistor
Alarma

Seleccion entre luz y
oscuridad en interuptor DIP
SPDT

NPN/PNP, 100 mA, 10-40 VCC
NPN/PNP, 100 mA, 10-40 VCC
Retraso de alarma de 10 seg.

Entrada de prueba (Silencio)
Emisor habilitado
Emisor inhabilitado

NPN PNP
>5,0VCC <Vcc-3VCC
< 3,0 VCC > Voc -5 VCC

Imax a 40 VCC 1 mA
Proteccion salida
transistor Inversion de polaridad,

cortocircuitos y transitorios

Patillas 2 y 10 230 De 195 a 265 VCA,
de 45 a 65 Hz
115 De 98 a 132 VCA,
de 45 a 65 Hz
024 De 20,4 a 27,6 VCA,
de 45 a 65 Hz
924 De 20,4 a 27,6 VCA/CC
Clase 2
Potencia nominal
Alimentacion CA 3,3 VA
Alimentacién CA/CC 1,6 VA/1,4 W
Retardo de operacion (ty) < 300 mSeg.
Salidas
Clasificacién de relés (AgCdO) p
Cargas resistivas AC1 8A/250 VCA (2500 VA)
CC1  0,2A/250VCC (50 W)

]

Vida eléctrica (tipica) AC1
Datos de la salida del transistor

Intensidad de salida  (le)

Caida de tension (Uqg)

2 A/25VCC (50 W)
> 100.000 operaciones

<100 mA a 10-40 VCC
(max. capacidad de carga 100 nF)
<2,5VCC a 100 mA

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (20.03.2020)

Alimentacion al sensor
Emisor
Escala de tension (lazo abierto)
Intensidad

Resistencia de salida
Receptor

Escala de tension (lazo abierto)

Intensidad de cortocircuito

Resistencia de entrada

Patillas 5y 7

15V onda cuadrada
< 450 mA, proteccion
contra cortocircuitos
10Q

Patillas 6 y 8

5VCC

10 mA

470 Q
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Especificaciones

CARLO GAVAZZI

Potencia del emisor
Potencia

Ajustes del interuptor
DIP ndm. 4, Alcance de
50 % o 100 %

Frecuencia operativa (f)
Relacién luz/oscuridad
Salida de relé
Salida de transistor

1:1
5 Hz retraso min.
5 Hz retraso min.

Ajuste de sensibilidad
Manual
Automatico
(LED con auto encendido)

Potenciémetro de 240°

Ajustes del potenciometro
totalmente en el sentido
opuesto a las agujas del
reloj

Distancia de deteccion max.

Maximo alcance indicado
en hoja de datos de la foto-
célula en ajustes al 100 %

Tension nominal de
aislamiento (U))

250 VCA

Tension dieléctrica

>2,0 KVCA (rms)
(contactos / electr.)

Impulso de tensién soportada 4 kV (1,2/50 pS)

Especificaciones

(contacto /electr.) (IEC 664)

Tiempo de respuesta

OFF-ON (ton) 0,1 -10 seg.

ON-OFF (tor) 0,1 -10 seg.
Entorno

Categoria de sobretensién Il (IEC 60664)

Grado de proteccién
Grado de contaminacion

IP 20 /IEC 60529, 60947-1)
3 (IEC 60664/60664A,
60947-1)

Temperatura
Funcionamiento
Almacenamiento

-20° a +50° C (-4° a +122° F)
-50° a +85° C (-58° a +185° F)

Material de la caja

NORYL SET1, gris claro

Peso
Alimentacion CA
Alimentacién CA/CC

200 g
1259

Homologaciones

UL508, UL325*, CSA

Marca CE

EN12445, EN12453™,
EN12978

* Debe aprobarse en la instalacion definitiva de la puerta
** EN12453 (solo si se usan sensores MOF de Carlo Gavazzi
con angulo optico de 2 a 5 grados)

Diagnéstico

Si se produce un fallo en el
emisor o el receptor, se acti-
vara la salida y se encende-
ra el LED de alarma.

Fallo del receptor

Durante el funcionamiento
normal se vigila si el recep-
tor presenta fallos.

Si los hilos sufren algun cor-
tocircuito, el “Cédigo A, LED
amarillo” parpadea con una
frecuencia de 2 Hz.

Si los hilos estan rotos, el
“Codigo A, LED amarillo”
parpadea con una frecuencia
de 4 Hz.

Fallo del emisor

Durante el funcionamiento
normal se vigila si el emisor
presenta fallos.

Si los hilos sufren algun cor-
tocircuito, el “Cédigo B, LED

verde” parpadea con una
frecuencia de 2 Hz.

Si los hilos estan rotos, el
“Cddigo B, LED verde” par-
padea con una frecuencia
de 4 Hz.

Alineacion

Si esta ajustado el interrup-
tor DIP de alineacion, el LED
de sefial amarillo parpadea
segun la calidad de la sefal.
Una frecuencia baja significa
sefal débil.

Una indicacion fija significa
maxima sefial. A larga dis-
tancia no es posible lograr
una sefal fija, pero la ali-
neacion es optima cuando
el LED parpadea con la fre-
cuencia mas alta.

En distancias cortas la
potencia del emisor se pue-
de reducir con el potencio-

metro y lograr luego mejores
lecturas en el LED de alinea-
cioén.

La salida de ALARMA segui-
rd al LED de sefal en el
modo de alineacion, de for-
ma que es posible conectar
un equipo de comprobacion
de sensores (opcional) que
sirva de indicaciéon remota
durante la alineacién de los
sensores.

Nota: En el modo de alinea-
ciéon la salida esta desacti-
vada.

CédigoAoB

Si hay dos pares de sen-
sores montados a escasa
distancia, se recomienda
seleccionar uno ajustado al
codigo A y el otro al cédi-
go B a fin de minimizar las
interferencias.

Depésito de suciedad

Para una deteccion optima,
es posible seleccionar ajus-
tes de ganancia de exceso
utilizando el interruptor DIP
de nivel bajo/alto:

Alto: Permite una alta acu-
mulacion de suciedad.

Bajo: Permite la deteccion
de objetos semitransparen-
tes.

Ajustes de potencia

A fin de evitar un emisor
demasiado potente, es posi-
ble reducir la potencia al
50% reduciendo la distancia
max. al 25%.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (20.03.2020)
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Diagrama de Funcionamiento

CARLO GAVAZZI

ta = Retardo de alarma (10 s)
tv = Retardo a la conexién (0,3 s)
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Especificaciones sujetas a cambios

sin previo aviso (20.03.2020)
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CARLO GAVAzzI
Conexion a comprobador de sensores Accesorios
Conexion a comprobador de sensores ST-03 para alineacion : ézggﬁecgglig;ggi;; polos ﬁ,P:Dﬁ
e Bastidor de montaje SM13
Comprobador de sensores ¢ Bisel de montaje en panel frontal FRS2
- Senal +
RNT Patillanim| 10 9 o ,
RNT Patilla ndm] 10 11 Contemdo del Envio
RNT Patilla nim 9 2 * Amplificador ]
e Envase: Caja de carton

Instalaciéon de puertas industriales de conformidad con la norma UL325

Conexiones

1) Conectar los cables de
alimentacion al amplificador
(para sistemas CC: + en el
terminal 2, - en el terminal
10).

2) Asegurarse de que la ali-
mentacién quede dentro de
las tolerancias especificadas
y se emplee de conformidad
con los codigos locales.

Montaje

1) Al instalar los sensores,
asegurarse de no superar
el margen maximo vy, si se
montan dos sistemas inde-
pendientes uno cerca del
otro, colocar los sensores
de forma que se eviten las
interferencias.

2) Para evitar que el recep-

tor y el transmisor sufran
dafnos, es necesario utilizar
conexiones adecuadas en la
instalacion.

3) ElI amplificador debe
montarse en una carcasa
adecuada que lo proteja
contra los dafios mecanicos
y eléctricos y contra el fue-
go.

4) No aplicar alimentacion
eléctrica al amplificador
hasta no haber conectado
los sensores.

5) Conectar el receptor y
el emisor a los terminales
correspondientes.

6) Aplicar alimentacion al
amplificador.

7) Los LED amarillos para la
salida deben estar activados
(NA) y desactivados (NC) si

no hay ningun objeto pre-
sente.

Nota: Para sistemas con
entrada de prueba, es nece-
sario que el emisor esté
habilitado.

8) Interrumpir el haz de luz
y asegurarse de que el LED
amarillo se activa (NA) y se
desactiva (NC).

Para cada ciclo de puerta:
El controlador de puerta
conectado debe comprobar
que los sensores funcionan
correctamente realizando
una prueba de funciona-
miento de los mismos utili-
zando la entrada de prueba
en una de las posiciones
de puerta definitivas como
minimo.

PRECAUCION

No apto para el uso o el
montaje como accesorio
independiente. Solo para
la instalacién por parte de
un profesional dentro de un
controlador o sistema de
puertas, cortinas, portones,
persianas o ventanas, tras
verificar la conformidad de
la combinacion (conjunto)
con la normativa vigente.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (20.03.2020)



